Expert de I'étanchéité depuis 1957

RUBSON Cube Appareil 20m?

Absorbeur d’humidité Cube 20m2

CARACTERISTIQUES

DESTINATIONS

L'Absorbeur d'humidité Cube 20 m? peut étre utilisé partout dans la maison
(séjour, salle a manger, chambre, salle de bains, cuisine...).

Il se place aussi dans les résidences secondaires, les caves a vin, les sous-
sols, dans des endroits peu occupés, non chauffés, mal isolés ou
producteurs de vapeur d'eau excédentaire (buanderie par exemple).

BENEFICES

e Compatible avec les recharges AERO 360°, qui ont une double
action anti-humidité, anti-odeur

e Lutte efficacement contre les mauvaises odeurs

¢ Ne consomme aucune énergie

e Assainit I'air des pieces

e Evite le décollement du papier peint, les moisissures (sur les murs,
tapisseries...), les odeurs de moisi, I’excés d’humidité dans I'air

e Longue durée : Jusqu’a 3 mois (selon I"humidité moyenne et la
température ambiante)

Couleur

Informations Technique
Durée d’utilisation
Stockage

Marquage CE
Conditionnement
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Transparent

Fonctionne sans électricité

Jusqu’a 3 mois d’efficacité dans une piéce de 20 m?

Recharge a conserver dans son sachet protecteur en plastique
A conserver hors de portée des enfants

Info sur le marquage

Une recharge AERO 360° Tabs 450g incluse
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MISE EN OEUVRE
e Oter le couvercle de I'absorbeur d'humidité. Ouvrir le sachet de la recharge sans la toucher et la poser sur la grille.
e Replacer le couvercle sur I'absorbeur d'humidité.

e S’il reste un résidu de Tab dans I'appareil, le rincer a I'eau.

Fiche de données de sécurité disponible sur demande pour les professionnels au 09 69 32 09 30 ou sur le site
http://mysds.henkel.com

Ce document contient des informations données de bonne foi et fondées sur I’état actuel de la réglementation
et de nos connaissances. Etant donné la diversité des matériaux et des méthodes de travail, ces informations ne
peuvent constituer que des recommandations, et ne doivent pas se substituer aux essais préliminaires
indispensables pour s’assurer de I'adéquation du produit a chaque usage envisagé. Par conséquent le présent
document ne saurait engager la responsabilité de Henkel France pour toute utilisation du produit non
conformes aux recommandations visées dans le présent document et/ou en cas d’atteinte a des tiers du fait de
I'utilisation de nos produits. Il appartient aux utilisateurs de s’assurer du respect de la Iégislation et
réglementation locale.

La société Henkel France garantit que ses produits respectent ses spécifications de vente. Les utilisateurs sont
invités a vérifier qu’ils sont en possession de la derniére version du présent document, la société Henkel France
étant a leur disposition pour fournir toute information complémentaire

HENKEL France

245, rue du Vieux Pont de Séevres

92100 Boulogne-Billancourt

Tél. : 09 69 32 09 30 (appel non surtaxé)
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